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 DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS  
SCOTTISH GOVERNMENT 

WELSH GOVERNMENT 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, ENVIRONMENT AND RURAL AFFAIRS OF NORTHERN IRELAND 

 

No: ............. 

 

EXPORT OF POULTRY HATCHING EGGS AND DAY OLD POULTRY TO BURKINA FASO 

EXPORTATION D'OEUFS A COUVER ET D'OISEAUX D'UN JOUR DE VOLAILLE VERS 

BURKINA FASO  

 

HEALTH CERTIFICATE/CERTIFICAT DE SANTÉ 
 

EXPORTING COUNTRY: UNITED KINGDOM  

PAYS EXPÉDITEUR: ROYAUME-UNI  
 

FOR COMPLETION BY: OFFICIAL VETERINARIAN 

À REMPLIR PAR: VÉTÉRINAIRE OFFICIEL 

 
 

 

I. Number and identification of the hatching eggs/chicks 

 Nombre et identification des oeufs à couver/poussins 

Number/nombre Identification/ 

identification 

Species / espèce Breed / race 

                                        

     

  

                                        

     

  

                                        

     

  

                                        

     

  

 

 

II. Origin of the hatching eggs/chicks*/Origine des œufs à 

 couver/poussins* 

 

a) Name and address of exporter/Nom et adresse de l'exportateur: 

 .....................................................................

.....................................................................

................ 

 

b) Address(es) of flock(s) of origin/Adresse(s) de la/des bande(s) 

d'origine:  

 .....................................................................

.....................................................................

.....................................................................

........................ 
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c) Approval number of flock(s) of origin/Numéro d'agrément de la/des 

bande(s) d'origine: 

................................................................... 

 

d) Address of hatchery*/Adresse du couvoir*: 

 .....................................................................

.....................................................................

................ 

 

e) Approval number of hatchery*/Numéro d'agrément du couvoir*: 

................ 

 

III. Destination of the chicks/hatching eggs*/Destination des 

poussins/œufs à couver* 

 

a) Name and address of consignee/Nom et adresse du destinataire: 

........................................................................

........................................................................

.............. 

 

b) Means of transportation/Moyen de 

transport: ................................ 

 

 

IV. Health Information/Renseignements sanitaires 

 

I, the undersigned, certify that the chicks/hatching eggs* described 

above meet the following requirements/Je, soussigné(e), certifie que 

les poussins/œufs à couver* décrits ci-dessus sont conformes aux 

conditions ci-après: 

 

a)  The hatching eggs or day old birds for export did not show any 

clinical signs of infectious diseases of poultry on the OIE list on 

the day of shipment/ 

Les œufs à couver ou les oiseaux d'un jour exportés ne présentaient 

aucun signe clinique de maladie infectieuse des oiseaux de la liste 

de l'OIE le jour de leur chargement.  
 

b) The exported hatching eggs or day old birds come from breeding farms 

or hatcheries complying with the recommendations of the OIE 

terrestrial code and community regulations, are registered by the 

British veterinary services and subjected to a permanent sanitary 

supervision/ 

Les œufs à couver ou les oiseaux d'un jour exportés proviennent 

d'élevages ou de couvoirs conformes aux recommandations du code OIE 

terrestre et à la réglementation communautaire, enregistrés auprès 

des services vétérinaire Britanniques et soumis à un suivi sanitaire 

permanent.  
 

c) The exported hatching eggs or day-old birds come from a zone or a 

compartment* free from notifiable avian influenza and Newcastle 

disease/ 

Les œufs à couver ou les oiseaux d'un jour exportés proviennent d'une 

zone ou d'un compartiment indemne d'influenza aviaire à déclaration 

obligatoire et de maladie de Newcastle.  

 

d) The exported hatching eggs or day-old birds come from parent flocks 

kept for no less than 21 days before egg collection in a zone or a 
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compartment free from notifiable avian influenza and Newcastle 

disease/ 

Les œufs à couver ou les oiseaux d'un jour exportés  proviennent de 

troupeaux parentaux qui ont été entretenues au moins 21 jours avant 

précédés les opération de collectes des œufs dans une zone ou un 

compartiment indemne d'influenza aviaire à déclaration obligatoire et 

de maladie de Newcastle. 

 

e) The exported hatching eggs or day-old birds are transported in 

containers that are new or appropriately cleaned and disinfected/ 

Les œufs à couver ou les oiseaux d'un jour exportés sont transportés 

dans des conteneurs neufs ou convenablement nettoyés et désinfectés.  

 

 

V. This certificate is valid for 15 days/ 

 La validité du présent certificat est de 15 jours. 

 

* delete as appropriate/Rayer la mention inutile 
 

 

Stamp/Cachet             

  Signed.....................................RCVS 

       Signature 

 

     

    Name in block letters/Nom en majuscules 

 

            

   .........................................      

   Official Veterinarian/Vétérinaire officiel 

Date/Date .....................   

 

Address/Adresse.................................. 

 

       

.................................................... 
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